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Pe poltl prejeman velja: Za celo leto predplaian 16 gld., za pol leta 8 gld., za letrt leta
4 gld., za en mesec 1 gld. 40 kr.
¥V administraci)l prejeman vel)d: Za celo leto 12 gld., za pol leta 6 gld., za Getrt leta
8 gld., za en mesec 1 gld. V Ljubljani na dom poiiljsn veljs 1 gld. 20 kr. ve: na leto. |
Posamezne Mteovilke veljajo 7 kr. I
Naroinino prejems opravniitvo (sdministracijs) in ekspedicijs, Semeniike ulice it 2, 11, 28,

Politi¢den list za

slovenski narod.
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Naznanila (inserati) se sprejemajo in veljd tristopna petit-vrsta: 8 kr., de se tiska enkrat; 12 kr
¢e se tiska dvakrat; 15 kr., ée se tiska trikrat. Pri velkratnem tiskanji se cena primerno zmanjés

Rokoplsl se ne vralajo, nefrankovana pisma se ne sprejemajo.
VYredniitvo fe v Semeniikih olicah h 3. 2, 1, 17,
Izhaja veak dan, izvzemdi nedelje in praznike, ob ',6. uri popoludne.

sStev. 7 2.

V Ljubljani, v petek 29. marca 1889.

T.etnilk X VII.

Driavni zbor,
Z Dunaja, 28. marca,

Budgetna razprava.
(21, dan.)

Danes pritela se je obravnava o srednjih Solah,
ge prej pa je bil reSen zakon gledé knjizniéarjev in
skriptorjev javnih cesarskih knjiznie. Pri srednjih
folah je bilo ogladenih obilno govornikov, izmed ka-
terih jih je govorilo pa samo §est. Prvi je bil
liberalni govornik KEdelbacher, ki je vladi priporotal,
naj Se dalje pusti z znanim mipisterskim ukazom
odpravljeno gimupszijo v Steier-ju. Za njim jo éeski
poslanee Adamek razpravljal Solske razmere v
Sleziji, kjer ¢efki narod nima drZavnih srednjih Sol.

Slovensko Solstvo.

Tretji govornik je bil uéni minister Gautseh,
ki je odlo&no zavrafal osebne napade Dumreicherjeve
in se velinoma pedal s slovenskim Solstvom. Ome-
pjal je gimnazije kranjske, ne da bi bil pa izgo-
voril koneéno besedo gledé njenega obstanka ali
nepreklicljive odprave. Kazal je, da vladna podpora
za izdajo slovenskih Solskih knjiz ni ravoo tako
silna, kakor so trdili nasprotoiki. Za izdajo zemlje-
pisne knjige se je dovolila v denarjih nekemu pro-
fesorju v Trsta nagrada 300 gld., za slovensko be-
rilo nekemu uradniku pri najviji soduoiji pa 200 gld. ;
vsa droga podpora obstajala je v tem, da se je bil
nekaterim profesorjem 2a spisovanje Solskih knjig
dovolil dopust, ali da se jim je zmanjsalo &tevilo
tedenskih ur. Za vredovanje Wolfovega slovarja
dobil je neki profesor deloma dopust, deloma skréenje
tedenskih ur, pa s to pogojo, da se je moralo na-
mestevanje njegovo placevati iz Wolfovega zaklada,
Pa ko bi se bila tudi veéa podpora dals, rekel je
minister, bi vlada ne bila storila druzega kakor
svojo dolznost, ker ima palogo, skrbeti tudi za Zol-
ske knjige in uéne pripomocke.

Prav ob%irno je minister s Stevilkami tudi do-
kazoval, da je v ljudskih %olah na Kranjskem za
nemski poduk zadosti preskrbljeno in da udenci teh
S0l brez posebnega truda prestopsjo v srednje Sole.
Leviéarji so bili vsi poparjeni, ko so videli, da je
minister brez posebnega truda podrl vse ugovore
proti Solstvu na Kranjskem, in da se nemikemu
jeziku tam ne godi tako strafno, kakor so njih go-
vorniki opisavali. Lice se jim je nekoliko le zvedrilo,
ko se je minister obrnil proti dr. Ferjanéiéu in
rekel, da je dobil iz Celovea uradno porotilo, v ka-
terem deZeloi predsednik baron Schmidt in Solski
nadzornik Giobantz pravita, da nista govorila besed,
katere je njima dr. Ferjanéi¢ podtikal v svojem go-
voru. Bomo videli.

Za ministrom je govoril mladodedki poslanec
grof Kavnie, za njim pa slovenski poslanec
dr. Tonkli, ki je najprej krepko zavradal nekatere
trditve Dumreicherjeve, potem pa pretresal srednje
Sole za slovenske pokrajine, za katere jo zahteval
enako vredbo, kakoriuja je na gimnaziji ljubljanski.
Omenjal jo vsake #ole posebej, in z ozirom na razno-
tere okolisine kazal, kakoine naj bodo srednje dole
v Mariboru in Celji, v Istri, Trstu in v Gorici.

(tovor je bil vseskozi miren in stvaren, ob enem
pa odlocen. Posljem ga Vam po stenografinem za-
pisniku,

Zs njim je bila splodnja razprava sklenjena in
sta bila 2a glavona govornika izbrans Kokoschinegg

na levi in Hausner na desni. Prvi je slovenskega
| rodu, pa &isto poneméen in Zivi kot odvetnik v
Graden. Prifel je 8e le pred nekaterimi dnevi v
drzavni zbor in se je danmes prvikrat oglasil, pa ni
dosegel posebnega vspeha niti z obsegom svojega
govora, niti s svojim glasom. Moz je sicer velik in
krepak, glas njegov pa je jako slab in ga umejo
komaj njegovi najbliznji sosedje. Za Hausnerjem, ki
je kakor vselej sijajno govoril, pride na vrsto Se
porotevalee Zeithammer, potem bode srednje Solstvo
dovrieno. Zveler pridejo na vrsto obrtne, jutri pa
ljudske Sole.

Glasila socijalistiske propagande
v Avstriji.
L.

Wakor rudeda nit vlete se od Trsta preko Lju-
bljane, od Maribora ¢ez Stirski Gradec do Bocena,
Inipruks, Dunsjs, Broa, Prage, Chomutova lez Li-
beree, Krnov do Levova razorano ozemlje, kjer stojé
in med delavskim ljudstrom rujejo socijalisti vseh
polititnih barv in midljenj v svojih izobraZevaluih
in strokovnih delavskih drustvib osobito potom pe-
rijodidnega tiska v éelkem, nemskem in poljskem
jeziku. Ta mreZa socijalistidke agitacije obseza skoro
300 milj. Postranskih manjdih prog sesteti je skoro
nemozno.

Vendar opozarjamo samo na nekatera glavnejia
sredid®a in podruznice socijalistine mreze, da bi se
morebiti ne reklo, da pifemo o propagandi in orga-
nizaeiji in mestih socijalistov neutemeljeno.

Pred vsem moremo zagotavljati, da je ta orga-
nizacija gledé oseb jako mnogobrojna; kjer je indu-
strija, ondi so nje privrzenci, &lani in prijatelji,
osobito na Stirskem, Ceikem, Moravskem, v Sileziji
in Spodnjem Avstrijskem. Sevéda bode imela ta
organizacija nekako veljavo in vpliv na zastopanje
delavstva v delavskih zbornicah. Mi nofemo tega
vpliva, bodisi kakorSenkoli, podeceniti ali preceniti,
ali prezirati ga tudi ne moremo moléé.

Socijalistitno gibanje je tu, in to v takih raz-
merah, da malokdo sluti; in ker se to gibanje na-
haja, trebas s tem gibsnjem ratunati. Vie so se
spolnile besede, koje je pisal Rud. Mayer v svojem
spisu ,Emancipations-Kampf*, II. del, str. 40: ,Ne
dd se tajiti, da je dandanes i med Cehi (t. j. de-
8kim delavstvom) zapustil socijalizem korenine in
da je druzba interesov porazila v tej vrsti (delavski)
narodni spor na obeh straneh (Zefki in nemiki) in
da je narodna zavednost se umaknila vedji ali manjsi
nebriznosti gledé narodnega vpradanja.

Shodi, zborovanja in posvetovanja delavstva,
katere sklicujejo socijalisti, javljajo nam in kli¢ejo
v spomin, da socijalizem neprestano deluje, ne-
umorno in krlevito v vseh strokah, kjer se naha-
jajo delavei.

[o tudi tu pri nas v Ljubljani, kjer je minoli
ponedeljek sklicani delavski shod v Schreinerjevi pi-
varni sklenil izdsjati slovenski delavski list in kjer
jo navidezno socijalizem Vv svojem gibanji pokopan,
socijalno gibanje vendar tli pod pepelom, sevéda
bolj mirno, nego pred leti. Jednako je s socijali-
stitko propagando v Pragi, kjer izhaja list ,Novy
vik svobody*, in v Brnu; dalje ,Hlas Lidu® v
Prostjejovem (Morava) Siri propagando med ¢etkimi
rudo- in premogokdpi, in ondi socijalistiika agita-
cija niti ne treba — drudtev.

I1.

Najvedje teziste zavzemajo socijalisti (nemski)
v Liberci (Reichenberg) in v okolici. Ondi socijali-
zem vedno raste in se krepi, toda mirno. Dasi so
priprli mnogo socijalistiskih vodij leta 1882 in udu-
Bili list ,Arbeiterfreund“, vendar vlada ni mogla
poraziti ondi socijalizma. Ni potlaéenje radikalnih
socijalistoy in njih lista ,Der Radicale* v letih
1883 do 1886 ni moglo zadrZzati kipelih valov soci-
jalizma po Cedkem in preko saksouskih mej. Danes
je mirnejsi, tods na trdnejSih nogah stoji socijali-
zem v Liberei in okolici, nego leta 1882, kajti v
tem ozirn je to zasluga dveh v Bruu izhajajoéih
listov, ,Volksfreund* in ,Arbeiterstimme*; sovred-
nik obema listoma je bivdi vodja liberskih delav-
cev, Jos. Hanniseh. Tretji list, ki 8iri socijalistitke
nauke med delavei v Liberci, jo dunajski tednik
LGleichheit*, izdaja ga Zzid dr. Adler.

Socijalistiski &asopisi, knjizure in shodi so danes
glavoa sredstva za razdirjanje socijalistiSkega duha.

Da ima Morava, in to zlasti v industrijskih
mestib, najveéje mase vzgojenega socijalistidkega
delavstva, kojemu sta srediiée Bro in Prostjejov,
in da je sploh na Moravskem srediée glavne sile
avstrijskih socijalistov, ne trebsa nam omenjati. Iz-
haja ondi pet socijalistiskih listov: ,Arbeiterstimme®,
»Volksfreund*, ,Rovnost* in ,Cervinky* (vsi v
Brou), in dalje ,Hlas Lidu“ v Prostjejovem.

Jedoak je poloZaj polititno-soeijalne propagande
na Spodnjem in Zgornjem Avstrijskem; osobito na
Dunaji je srediste tega Zzivljenja; glasila ima: _So-
cial-demokratische Monatschrift*, ,Biicker-Zeitung*,
dalje ,Freie Schuhmacher-Zeitung* in ,Oesterrei-
chisch-ungarisches Hotmacher-Fachorgan®,

Na Stirskem vidimo isti pojav. Casopiss ra-
dikalnih socijalistov, ,Die Arbeit*, v letih 1885 in
1886, izhajajotega najprvo v Mariboru, potem v
Gradei in tretje na Duuasji, vzlic zaprekam, koje so
se stavile socijalistom, ni mogla potladiti vlada, zgo-
dilo se je to stoprav v izjemnem stanji.

Se celo katolitka Tirolsks ima precejien
broj svojih socijalistov in imajo svoj lastni list
,Neuer Volksfreund*, ki izhaja poletkom letodnjega
lota v Indprukv. Osobito mesta IoSpruk, Meran in
Bocen imajo svoja sredista tirolskih nemskih soeci-
jalistov, dalje Labi v Trstu, njihovo glasilo je
,Uonfederazione Operaja‘“.

O socijalistih v Galiciji omenjamo samo, da
je njih sredidée zlasti v Levovu, kjer od leta 1878
izdajejo v poljskem jeziku svoj meseéni list ,Praca*,
in hrvatski socijalisti svoj ,Radnicki glasnik“ v
Zagrebu.

Tako se razprostira v poloviei nade driave po-
vsodi ondi socijalizem, kjer previaduje industrija.
Visoki, v mnebo &trledi tovarnidki dimniki, kakor
turfki minareti gospodstvo polumeseca, oznatujejo
pot socijalistov.

Govor poslanca Ferjand¢ica
v drzavnozborski seji dne Il. marca t. |
(Dalje))

Dostavilo se je, da ta pisava vibuja nevarnosti
gledé rodbinskega in dednega prava; deZelna vlada
ima isto skrb, ker je pritrdila deZelnemu odboru,
rekod: Ta pisava bi utegnila imeti nevarne imo-
vinske pravne posledice. Vajeni smo bili slidati v
gimnazijsh od profesorjev, ki navadoo malo raz-
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umejo o pravozaoanstvu, da bodemo morebiti zgu-
bili dedstino kakega strijea v Ameriki, ako tako in
tako ne pidemo svojih imen. Dedno pravo pa sloni
na vseh drugih podlagah, kakor na pisavi imena.

Dalje pravi vlada, da spada spisovanje matic k
driavni upravi, in ker je uprava na Korodkem nemika,
morajo se tudi matice nem3ki spisovati. (Cujte, Sujte!
na desniei.)

Po katerih postavah pa? Jaz jih ne poznam, ali
pa si moram musliti, da ima Korodka lastne driavno-
temeline zakone. (Poslamec dr. Grégr: Tajue!)

In kako je z deZelnim nalelnikom in njegovim
uradnim listom nasproti slovenskemu narodu? Ako
se mi bo sploh kaj odgovorilo na to, bo skoraj gotovo
le to, kar smo #e luli iz ust ekscelence gospoda
ministerskega predsednika: da deZelni predsednik ni
odgovoren za vse, kar se objavi v uradnem listu, O
tem je mogote biti raznih nazorov. Na vsak nadin pa
se more pritrditi, da se lahko izgovori, akoravno se
pohsja le v obiske k deielnemu Casniku, kakor se
je glasil ministerski izraz, naj se ne pise sovraino
zoper prebivalstvo, ki je také mmnogobrojno, kakor
£0 Slovenci na Korofkem,

Lansko leto sta dva moja rojaka posebno vneto
slikala, kako se zatira slovenitina v korodkih 3olah.
Proti njujinim trditvam so se zaleli ogla&ati po de-
zeli; te izjave je ,Klagenfurter Zeitung“ s posebno
slastjo ne le zazuamovals, marve v celoti priobéevala
in krepkejsa mesta, ki so govorila o 3¢uvaleih iz tujib
kronovin, tiskala s prestreljenimi é&rkami ter také
kazals, da se popolooma strinja s temi izjavami.
Kako ljubav je s tem izkazal deZelni list drugim
¢asopisom , kot ,Tagesposti“ v Gradei in ,Freie
Stimmen*“ na Koroskem, razvidi se iz notice, ki sem
jo &ital v ,Freie Stimmen“ dne 24. oktobra 1888,
Tu se pravi gledeé teh izjav (Cita):

.Loper slovenske hujskafe prihsjajo Se vedno
izjave srenjskih predstojnikov in krajnih Solskih svétov.
Te objavlja eno za drugo uradni list v veliko veselje
onim, ki hotejo dobro deZeli in v srd slovenski kle-
rikalni stranki.*

To je spritevalo dobrega vedenjs, katero so
dale ,Freie Stimmen* uradoemu dezelnemu listo.
Ta dezelui list pa nitesa ne vé o tem, da so se pri

nedavoiizvolitvi Einspielerjevi v dezelni zbor vsi njegovi
volilei izrekli za uvedenje slovenske #&ole; deZelni
list nidesa ne vé, da je na stotine oblin prosilo za
slovensko Solo (Poslanec Steinwender: Oho!), katere
peticije éakajo tu v Solskem odseku resitve, in ta
dezelni list tudi note vedeti, da pam je Sestin-
petdeset obéin izreklo zahvalo (Tako je! na desni)
za to, da se mi brigamo za njihove zadeve, ker
sami nimajo svojega poslanca. (Prav res! na desni.)
Ta dezelni list pravi o vspebih ljudske Zole na-
stopno — izvirnik mi ni na razpolaganje, torej bo-
dem prevel (¢ita): Iz tega porotila se razvidi, da
jih zna najved CGitati in pisati v slovenskih in me-
fanib okrajib, namre¢ v Velikovei, Beljaku, Celovei
in Smohorji. To najbolje izpodbija toibe vnanjih
poslancev, ki so se v drzavnem zboru pritozevali,
da se slovenski otroei v korodkih ljudskih Solah ne
nsuée pisati.* (Poslanee Trojan: Cujte!) Da, gospoda
moja, nauce se pisati, toda slovenski ne. Zato imam
neovrzljive dokaze, pismo v slovenskem jeziku, ki je
pisano z nemikimi érkami. (Cujte, Sujte! na desniei.)
Ali je kaj vredno, ako znas kdo tako &itati in pi-
sati? Nemdki se niso nautili, inaée bi nems&ki pisali,
slovenski tudi ne znajo pisati — doksz temu to
pismo — brati tudi skoraj gotovo ne, torej so iz-
kljuteni od vsakega nadaljnega izobraZenja v njim
edino razumljivi slovenski materin&tini. (Poslanee
dr. Trojan: Zalibog!) In tudi gospod nauéni mini-
ster ne bo mogel redi, da je to namen ljudske
8ole.

Pokazal bi lahko tudi drugo pismo, ki je pa
uemski pisapo; ¢udili bi se, kakova nemé&tina je v
tem pismu. Toda to bi bilo preobdirno. Pristavljam
samé to, da se lahko sodi po tem, kar sem pove-
dal o oblastvib, dezelnem pacéelniku in uradnem listu,
v kaki milosti so oni redki na Korodkem pri oblastvib,
ki imsjo pogum, da ne zatajujejo svojega jezika, ki
s0 ohranili narodnost, jaz menim tu izobraZene
ljudi v javnih sluZbah. Gospdda moja! Na te se
pazi na Koroikem, kakor na hudodelnike; ne retem,
da so pod redarstvenim, paé pa so pod polititnim
nadzorstyom, in o rodoljubu, ki na Korodkem bije
polititni boj, se sploh govori, da morajo oroZniki
gledati na to, kaj potenja (Cujte! na desnici), kaj
govori, s kom dopisuje. (Cujte, Cfujte! na desniei.)
Reklo se bo morda: Te redi niso dokazane in se
ne dajo dokazati; toda na to odgovarjam: Zalostuo

jo dosti, da se more sploh pri takih razmersh in
pod takim pritiskom Ziveti v avstrijski kronovini.
oTam pri Karavankah so vade meje, ftosiran
njih pimate ,biodisarji* nicesa igkati!* Tako klide
dekelni nadelnik Slovencem. (Cujte! dujte! na des-
nici. — Poslanee Steinwender: Kje? Kedaj?) Pra-
dajte gospoda deZelnegs predsednika, on bo e vedel,
ako je rekel. (Poslanee Steinwender: Pa ni res!)
Prafam: Ali je to vredoo cesarjevega namesinika v
kronovini onega cesarja, ki z enako ljubeznijo oklepa
v srce vee svoje narode? Ali so take besede do-
stojne v ustih vladoegs zastopnika, one vlade, ki si
je ,enaka pravica za vse“ zapisala na svojo zastavo,

| ali so dostojne posebno zastopnika one vlade, katero

premnogokrat tukaj podpiramo z zanidevanjem smrti?
(Smeh na levici.)

Mi zastopniki slovenskega naroda, naj prebivs,
kjerkoli hole, imamo pred ofmi njegove koristi in
ne bodemo se dali premotiti vsled tega, ker se nam
klite, da nismo zastopniki korodke deZele; itemo
pomo¢i in storimo to, kar se more storiti z nase
strani, da bi odpomogli vsaj v enem oziru.

Stavili smo predlog, ki se nam je otital Ze v
Javnosti, kateri pa ne namerava ni¢ druzega, nego
da dobimo vsaj enega poslanca nade narodnosti iz
Koroske v to zbornico, kajti Koroska je vzor libe-
raloe deZele v pravem pomenu besede. Devet po-
slancev ima in vsi sedé na oni, liberalni strani
(Cujte! na desnici), Slovencem pa ni dano, da bi
imeli sploh kakega poslanca, da, niti konservativnega
poslanca nimamo tu iz Koroske. Koroika je tedaj
najliberalnejia deZela, sevéds pa si moramo misliti
ta liberalizem tako, kakor sploh dandanes, cum
grano salis

Viozili smo tedaj predlog, in ni se naslo, da
je nepraviten. Ne, paé¢ pa so rekli, da rufimo mir
in da holemo v deZelo zasejati nemir.

Gospdda moja! Dovolite mi izpregovoriti ne-
koliko besedie, kaké je prav za prav s tem mirom
v dezeli. Na Koroskem je drudtvo sv. Mohorja, slo-
vensko drudtvo, ki si je stavilo nalogo, da izdaja
slovenske knjige pounega, zabavnega in versko-
nravnega znafaja; to drustvo je imelo, ko sem
zadnji pot govoril o njem, 35.000, danes ims 45.000
tlanov., Drudtvo daje vsakemu svojih &lanov na leto
pet do Sest knjig, veljih in manjdih; vsako leto
izd4 2a vse slovensko prebivalstvo Cetrt milijona
knjig in samé na Koroikem se razdeli nad 20.000
teh knjig mej &lane. To drudtvo, gotovo kulturno
drudtvo prve vrste (Klici na desnici: Tako je!), za
katero nas zavida celo nemsko prebivalstvo, je trn
v péti korodkim Nemcem, in to je dokazal gospod
poslsnec dr. Traun, ki je pred ne muogimi leti v
deZelnem zboru stavil zaradi tega drudtva interpe-
lacijo (Poslsnee dr. Vitezit: Cujte!) in je skudal
vredi s telajev. Pa tudi drugih momentov je dosti,
ki kaZejo, kaké je s tem mirom na Koroskem. Do-
volite, da se posluZzim izjav iz virov, ki so popol-
noma neskaZeni in ki zavzemajo strogo nemsko sta-
liste. Ko je neki trgovec iz St. Vida iskal po
.Klageofurter Zeitung“ nemé&tine in slovenitine
zmoznega utenca, pisale so ,Freie Stimmen* (Eita):
»Slovenska propaganda. Skoraj pe bi verjeli svojim
usesom. (Cujte, &ujte! na desnici. — Poslanec
dr. Trojan: To je toleranca!) V starem koroskem
glavnem mestu St. Vidu nastanjen trgovec, Obledak
po imenu, iste po ,Klagenfurter Zeitung* utlenca,
ki govori nemiki in slovenski. (Poslanec dr. Trojan:
Cujte! To je tolerauca! — Klici na leviei: Mir! —
Poslanec dr. Trojan: Varujem govornika {&rienj!)
Zastonj pradamo po slovenski okolici tega starega
nemékega mesta, gospod Obledak pa gotovo to bolje
vé ter bo mendas napravil prav dobro kupéijo s
gentvidskimi Slovenci. Za tamodnje Nemee je bajé
dosti nemskih trgoveev.*

Ko je lansko leto praznovalo neko ljubljansko
drustvo slavnost, vdeleZila se jo je tudi deputacija
s Koroskega, in o tem pise, da navedem drugi vir,
beljaska , Deutsche Allgemeine Zeitung* (tita):
»Sokolove slavnosti se je vdeleiila tudi deputacija
beljadkih Slovencev. Tu se Ze vse neha! (Cujte,
tujte! in Zivahen smeh na desnici.) To je vrhunee
nesramnosti. (Cujte, fujte! na desnici.) Ta deputa-
cija je obstala iz gimnazijskega profesorja, zadostno
znanega vsled svojega veselja za slovensko agi-
tovanje, in iz tukajénjega trgovea, Dotitnemu trgoveu,
ki se menda ne potuti dobro v nemdkem zraku, bi
svetovali, naj se vendar raje preseli v prekrasno
Ljubljano. Tukajinje izkljuino nemsko prebivalstvo,
ki se vedno bolj zaveda svoje narodnosti, bo menda
kmala prislo do tega, da bo kupovalo le pri pem-

8kih trgoveib, ne pa v takid prodajalnicah, katerih
lastoik je nasproten nadim marodnim teojam.* (Po-
slanee dr. Trojan: To je Sluvanje.) Takov je mir
ns Korodkem (Klici na levici: Casopisi) — in ros,
po Zasnikih, kakor se mi klite. Ko se je medavno
oblins, katero so prej vodili memdki liberalei, pre-
obrnila ter dobila slovenski obdinski zastop, ti bi
bili morali videti hrup, ki oznaduje mir na Koro-
Skem, ménim namred obline Sv. Stefana na Zili.
Nedavno je zmagalo slovensko prebivalstro v ob-
tini, s tem pa je zgicila tudi ,ortsgruppe* nem-
8kega ,Bulfersjna*, ki je bils ondi. Dokler jo tam
vladala pemdko-liberaloa velins, klanjali so se iz
samega spoStovanja pred prosvetljenimi kmetje. V
nekem porolilu o ,ortsgroppe* se pravi (fita):

.Kmetje od Sv. Stefsna verno udani svoji slo-
venski materind¢ini, gojé najodkritosrénejie spodtos
vapje za nem3ki duh in nemiki jezik.*

To se je sedaj premenilo. Zastop je pestal
slovenski, ,Sulferajn* s svojo ,ortsgruppe* je aginil
(Poslanee Suklje: Je moral zspreti!), in jo moral
zapreti, sedaj pa ti kmetje niso ni¢ drugega kakor
pijanci (Veselost na desnici), poboini kramarji,
udani vsem mogodim najneumnejdim vrazam itd.
In te stvari se v eni sapi pripovedujejo v ,Freia
Stimmen*“ deZelnemu predsedniku z odprtim pismom
(Cujte! na desniei), katero sklepa z besedami (fits):
»Da zavroe motilee miri, ¢uvalo se bo vedno pre-
bivalstvo“ — to smo gotovo mi; — ,toda proti
notranjemu sovrazniku, ki po noéi in na tihem seje
nemir, tudi pozornost naroda ne zadostuje. Tu se
mora vmes poseli z one strani, kateri je izrofen
blagor in gorjé deZele. In potem se obratamo do Vas,
Vade Visokorodje, ki ste pokazali tako gorko srce
za Kcrodko, kedar jo je zadela nesrefa in bida in
ko je zapustilo zaupanje sicer tako vstrajne Ko-
rofce. Pri takih Zalostnih prilikah smo spoznali
VaSo skrb. (Kliei na desnici: Aha!) Pomagajte tudi
danes, ko preti druga nesreta (Smeh in Cujte! na
desnici), kajti to bi bila za dekelo nesrela, sko bi
vzgled Sv. Stefana padel posnemaleey, asko bi se
upor in sovrsitvo propovedovalo tudi na drugih
krajih, kjer sedaj e vlada blagonosni mir. Potem
bi bilo prepozno posegati vmes in odgovornost bi
zadela one, ki so bili neodlofni.in prepotasni, ko
bi bila zadostovala ena sama njihova beseda.*
(Smeh na desnici. — Poslanee dr. Trojan: To je
prostost!)

Kaj se tukaj podtika koroskemu deZelnemu
predsedniku ? (Klici na desnici: Redarstvo!) Nié
drugegs, kakor naj ukrene redarstvene naredbe, da
86 poniza za Sulterajnskega agenta. (Poslanec doktor
Trojan: In da bi pustil nemikim manjinam go-
spodovati!) (Dalje slédi.)

Politi¢ni pregled.
V Ljubljani 29. marca,

Notranje deiele.

Cesarska druZina namerava velikonoibe
praznike na tihem preZiveti v Islu. Od tod se bo,
kakor znova trdi neka brzojavks, cesarica odpeljala
v Wiesbaden, kjer se hofe na vsak nadin zdraviti.
V Wiesbadnu is¢e dvoren uradnik samotoo hido za
cesarico ter se mu je menda to Ze tudi posretilo.

V Solnogradu so se vieraj pritela posveto-
vanja o preosnovi benediktinskega reda.
V ta namen se je tjekaj pripeljal kardinal Vanutelli.

Vsi avstrijski zmerni listi izraZajo svojo za-
dovoljuost vsled glasovanja o §§ 24 in 25 v oger-
skem driavnem zborwu. ,Fremdenblatt® pise:
PoloZaj je razjasnjen. Sedaj se zopet vidi, da Se
zivi ogerski parlament, da hole Tisza, opirajod se
na popolno zaupanje kraljevo in vetine naroda, tudi
v bodote voditi driavne posle z Zelezno roko in
rodoljubno poZrtvovalnostjo. — ,Presse“ dvoji, da
si je opozic'js kaj zboljiala stalidte ali pa pospeila
svojo stvar; gotovo pa je, da je 3kodovala dezeli,
ne toliko s smotrom boja, pal pa z neodpustljivo
taktiko.

Rumunski listi pravijo, da je Nemadjarom
na Ogerskem vse eno, ali ostane ali pade Tisza. Zs
dogmo pomadjsrovanja so navdudeni vsi Madjari, in
Tisza ima samé zaradi tega toliko nasprotnikov, ker
menijo, da nima 2moknosti za izvriitev pomadija-

rjenja.
VYnanje driave.

Papek Leon XIII je popolnoma zdrav.
Dpoe 25. t. m. je posvetil kardinala Bauso v ,salo
ducale* za nadskofa florenikega, msgr. Zinija pa za
nadékofa sienskega. Obred je (rajal dobre tri ure.
Kardinal Bauso je domimkanec ter ga je Leon XIIIL
imenoval za kardinala v konzistoriji dne 23. maja
1887; msgr. Zini pa slovi kot izvrsten bogoslovski
ndenjak, — Na podlagi rimskih poizvedovanj pravi
«Triev'sche Landeszeitung*: Vest o Rampollovem



odstopu izvira iz Schlozerjevega rovanja, da bi od-
stranil nadarjenega in bistroumnega diplomsta Ram-
ollo,

’ Posledice Milanovega odstopa se vedno bolj
ofitno prikazujejo. Rusiji naklonjeni Srdi Zivahno
delujejo. ,Narodni Doevnik* potrjuje, da je &rno-
gorski knez osebno odgovoril na noto regentstvs,
ki je naznanjala vladni prevrat. Nikita pravi, da so
z Milanovim odstopom zopet nastopile prijateljske
razmere mej bratskima narodoma. ,Velika Srbija“
pozdravlja to zopetno srbsko-trnogorsko zdruzenje
z velikim veseljem: V Srbiji je nastopila ona ddba,
ki ne zadovoljuje samé Srbov, marvet tudi sosednje
narode, ker oZivlja nade skupnega Srbstva. Dose-
danje nenaravuo odtujenje bratskih rodov, srbskega
in &rnogorskega, mora prenehati. Vsi Srbise morajo
zopet tesno in odkritosréno zdruziti.— , Velika Srbija*
ima preveliko domisljijo, prevroto kri. — Na polju
polititne in diplomatske sluibe se bodo vriile e
nekatere premembe v smislu novegs kabinets. Sek-
cijski nadelnik v ministerstvu zunanjih zadev, Kosta
Kristi¢, se bo odpustil ter nadomestil z radikaleem,
profesorjem Jovanom Gjajo. Kosta Kristic se bo
odposlal v Solun kot generalni konzul, katera sluzba
pa v sludaji tudi lahko postane polititno jako vaZna.
— Na podlagi nove ustave se bo v kratkem izvriila
nova upravna raadelitev deZele. Opustilo se bo Hest
okrozij, in sicer: KojaZevac, Aleksinae, Jagodin,
Semendria, Rudnik in Podrinje. Vtelesila se bodo
sosednjim okroZjem. — Bivdi metropolit Mihael je
iz Moskve brzojavil Risti¢u, da radostno Cestita kralju
Aleksandru k vladnemu nastopu.

Bolgarski ministri Stambulov, Mutkurov in
Tonlev so se predvéeraj povrnili iz Plovdiva v So-
fijo. — Za Dunaj imenovani agent Nalevi¢ je pred
svojim odhodom pa svoje novo mesto odpotoval v
Plovdiv, kjer se je posvetoval s prineem Ferdi-
nandom. Obiskal bo tudi &e poprej Carjigrad., —
Sploénje se sodi, da se bo Zeleznitna proga Jamboli-
Burgas izvrdila po rezijuem potu. — Kralj Milan se
‘bo na poti v Jeruzalem pribodnji teden peljal skozi
Sofijo, kjer ga pa ne bodo sprejeli uradno vsled
njegove izretne Zelje, da hole potovati ,incognito“
kot grof Takova.

Ruskit listi so ljuto napadali peterburiko mi-
misterstvo zaradi tega, ker ni zabranilo rumunpski
viadi, ko je prognala &ez deZelne meje 63 ruskih
podloznikov. Casopisi pa so se sedaj najedenkrat
pomirili, kajti pokazalv se je, da je napominana
-0soda zadels samo tri osebe. — Potniki, ki doha-
jajo iz Bokare, pripovecujejo o velikih premesce-
vanjih ruskih vojnih krdel ob sfganistanski meji.
V pokrajini Kerki ob Amudarji je nakopi¢enih naj-
manj 60.000 ruskih vojskov. Cesta, ki vodi iz He-
rata v perzijsko provineijo Korazan, bo odslej Rusiji
odprta: sedaj se bo mogla perzijska trgovina raz-
Siriti tudi proti Kavkazu in v Turkestan. — Poraz,
kateri jo doZivela ruska politika v Perziji vsled an-
gledkih spletk, je Ze poravnan. Perzija se je zave-
zala, da ne bo dajala nikakorinih koncesij za gra-
denje Zeleznie, ako ne bo prej v to privolila Rusija.
Tudi je priznal fah Rusom pravico voZnje po vseh
perzijskih rekah, ki se izlivajo v Kaspisko morje.
Kakor hitro bo #sh konfal obravnave zaradi od-
gkodnine Rusiji za Angliji dosedaj podeljene pred-
nosti, kar se bo skoro gotovo zgodilo v dveh ted-
nih, odpotoval bo s svojim ministerskim predsedni-
kom Eminom Sultanom v Peterburg, kjer se bo
mudil &tirinajst dni; obiskal bo, kakor znsno, tudi
de Berolin, Pariz, London, Dunaj, Pesto, Belgrad,
Sofijo, Carjigrad in Bukaredt, ter se bo povrnil lez
juzno Rusijo v svojo domovino.

Pri volitvah zadnje mesece so angledki kon-
servativei imeli tolike zgube, da je Salisbury-jevo
ministerstvo prepladeno zalelo izdelovati program
irskih preosnov; s tem hote pokazati svojo dobro
voljo nasproti Irski, ob enem pa izviti tako vsaj eden
del oroZja nasprotnikom iz rok. ,Irish Times* javlja
namreé, da je vlada ukazala izgotoviti nadrt, ki bo
na Irskem kontal také zvani ,boj za zemljo* ter
premenil najemnike v zemljitke lastnike. Ta list, ki
velja za poluuradnika, pravi, da hole vlada porabiti
v ta namen predplaéiloma velikanski znesek 50 mi-
lijonov &terlingov. Kskor hitro se bo obnesla ta
postava, sledila jej bo druga o krajevni vladi za
Irsko, vendar pa v Sirfem pomenu, kakor se je to
zgodilo na AngleSkem z napravo generalnih sovet-
nikov.

Kakor se porola iz Bukareéta, je mej rumun-
skimi kmeti zopet nevarno gibsnje. ,Romanul*
oujno pozivlja vlado, paj nemudoma ukrene na-
redbe, da se ne bodo ponavljali prezalostni prizori
lanskegs leta. — Ministri so zbornicama zaupuo
naznanili, da se bo prine Ferdinand Hohenzollernski
kot prestolonaslednik Ze prihodnje dni staloo na-
stanil v Jadu,

Izvirni dopisi.

Iz Domzal, 27. marca. Nem#ki ,Suiferajn* misli
torej svoje mree razpeti tudi po domzalski soseski.
Komu bo ta Sola potrebna?! Domatinom ne, kaijti
tukajinja Zupanija je zgradila poleg dunajske ceste
novo krasno Rolsko poslopje za trirazredno ljudsko
golo. Za nemiko Solo koledvajo le tukajinji Tirolei
za svojo deco, Posestniki tovarn Ze zdaj podiljajo
svoje otroke v Ljubljano v &olo, ls za delavske

otroke bi bils nova dola. Tovarnidki delavei pa, kar
je Tiroleev, imajo za Zene tuksjénje domadinke.
Materni jezik teh otrdk je slovenski. Nemikega je-
zika tudi ti otroci absolutno ne bodo potrebovali,
Koliko tukajénjih domsalinov je spretnih delaveer;
jeden izmed pjih ima Ze lastno tovarno, ki pa skoro
besedice nemdki ne znajo! — Namen ,dulferajna*
je le: popolnoma potujéiti tukajénjo sosesko.

Zslostne razmere so pri nas! Veliks vés Dom-
7ale dteje Ze nad 93 &tevilk in v vsi vasi so celi
le 3¢ — trije grunti. Vse drugo je razkosano in
vetinoma v tirolskih rokah. V petdesetih letih bodo
DomZale popolnoms tirolska vds. Nujnejéa potreba,
nego Sulferajnska &ola, bi pa¢ bilo — sidanje nove
prostorne cerkve. Cerkev na Goridici je dvakrat
premajhna za tuksjinje prebivalstvo, ki je tekom
dvajset let narastlo na — 1643, Vrh tega &e pride
sila veliko ljudij k sluzbi bokji iz sosednjih vasij.
Notranje cerkvene oprave, kakor altarjev, klopij, de
ne omenim, vse razpada in se podira. Smelo trdim,
da imajo Domialei najslabio cerkev na celem (io-
renjskem. Verska mladnost in vnemarnost se vedno
bolj tu razdirjate, in velik vzrok temu je — pre-
tesna hifa boZja na (ioridici.

Tuokajénji Tirolei in pa slavno tukajinje Zupan-
stvo naj bi imeli pa& skrb, da se dostojni hram
boji postavi prav kmalu na Gori¢ici. Ako pa holejo
Tirolei Ze npa vsak nadin nemsko Solo, naj si jo
omislijo sami; vsaj so vsi premoZni in velikanske
kuptije delajo vsako leto.

Ako #e omenim, da ima druiba sv. Mohora
112 udov in ,Domoljub“ 13 narofnikov, sem
Vam za danes dosti novega povedsl.

Iz Podbrezja, 27. marca. Ze 16 let je minulo,
odkar je bil v nasem kraju prvi sv. misijon. Farani
§0 se ga velikrat z veseljem spominjali ter izrekli
Zeljo po novem misijonu, ki bi prenovil in oZivil
duhovno Zivljenje v fari. Sploh priprosto ljudstvo
zelé hrepeni po sv. misijonih, ker pri¢akuje od njih
obilno sadu in neizmerno korist. Na prizadevanje
domatih &¢ gg. dubovnikov so obljubili priti v
gv. misijon precast. gg. lazaristi z navadoo po-
strezljivostjo. Dne 16. marca sta se pripeljala &&.
ge. Neimah in Pogorelee. Blizo cerkve ju je
¢akala 3olska mladina ter glasno pozdravila. Ljud-
stvo se je silno veselilo prihoda misijonarjev. Popo-
ludne je bil nauk za otroke in potem spoved za-nje;
v nedeljo zjutraj je bila pa Solska mladina obha-
jana. Ob jednem je bil tudi uvodni govor ter se je
zalel misijon za odrasle. V sredo se jima je pri-
druzil &e preéast. g. Premoz 7 vedno veljim ve-
seljem je zahajalo farno ljudstvo in tudi obilo oko-
litanov v cerkev ter poslulalo v srce segajote go-
vore &¢. gg. misijonarjev, ki so s oditnim boZjim
blagoslovom sejali seme boZje besede v srea poslu-
galeev. Obilen sad teh govorov se je kazal pri spo-
vednicah, ki so bile oblegane od ranega jutra do
poznega vedera. Spovedniki so obilno Zdli, kar so
sejali govorniki. Ustanovili so && gg. misijonarji
druZbo treznosti, ki 8teje Ze v prvem zacetku 438 udov.
Obilno &tevilo za nafo faro!

V nedeljo, 24. marca, je bil sklep sv. misijona,
faranom nepozabljiv dan. Zjutraj je bilo skupno sv.
obhajilo, pri katerem je bilo gotovo krog 600 ob-
hajanih. Dan je bil lep, nebo jasno, soluce je po-
mladansko sijalo. Pomikati se je zalela dolga pro-
cesija s presy, Rednjim Telesom po polji. Veselo so
vihrala bandera v zraku, pred Najsvetejsim so pa
gla dekleta z venci na glavi in goredimi svelami v
rokah. Vmes pa se je razlegalo lepo cerkveno petje,
Kako lep je bil ta prizor! Ob 10. uri je bil sklepni
govor in potem slovesna sv. mada.

Ko sem opazoval ljudstvo med sv. misijonom in
po njem, sem dejal: o ljudje, vam se bere srefa in
prava zadovoljnost na obrazu. Kako blagodejna je
sv. vers, fe gori v &loveku; le ona more dati &lo-
veku pravo sreto. O sreéno bode in more biti nae
slovensko ljudstvo, ¢e ohrani vero Zivo; izginilo bode
samo od sebe potem pijantevanje in druge grde
razvade. Zato so zares pravi prijatelji njegovi tisti,
ki krepé v narodu versko zavest. Nikakor pa ne
moremo razumeti nekaterih nadih narodnjakov, ki
imajo vedno na jezikn narod in srefo njegovo, ob
enem pa rujejo iz srea slovenskemu narodu versko
preprianje ter se tudi norlujejo iz ecerkvenih
naprav. Narodnost vse, to je njih geslo; demu vera?
Ko bi imeli nadi neverni narodnjaki res vpliv pri
ljudstva, potem bi kmalu peti smeli nagrobno pesem
slovenskemu narodu v nravuem oziru in — v po-
sledicah tudi v oziru gmotnem. Zato pa nepokvar-
jeno ljudstvo ne zaupa laZojivim prijateljem ter se

{ porodil, da se je razpodilo petero petard.

obrals od njib, tem raje pa posluda svoje prave
prijatelje, med katerimi so v prvi vrsti slovenski
dubovniki; ljudstvo dobro vé, ds mu slednji Zelé
veéno in tudi tasno dobro. Slovensko ljudstvo ljubi
dubovnike, prave prijatelje; ksko tesno n. pr. se
oklene gg. misijonarjev, ki pridejo le za neksj dni
med vje ter se od njih poslovi s solznimi ofmi.
Tako je bilo tudi pri nas. Zalestno je gledalo
zbrano Jjudstvo za odhajsjodimi misijonarji, ki so
Jim kazali v nesebiéni ljubezni pot k veéni in fasni
sreti, kajti veren &lovek je sreden Ze ti, Pozabiti
ne morejo podbreski farani dobrotnikov svojih in
klitejo predast. gg. misijonarjem v slové: Stotisod-
krat vam povrni ljubi Bog vade delo!

Z Notranjskega, dve 27. marca. ,Celjsko udi-
teljsko drudtvo* je izreklo dr. Grégru zahvalo za
iavrstni govor — risum teneatis amici. Zdaj res ne
vem, kaj je ,izvrsten govor“, — Ne berem sicer
veacegs govora, ki se govori v driavnem zboru, ker
bi bilo pad odved, da bi &lovek prazno slamo mlatil,
kedar 80 jo Ze omlatili drzavni poslanei — ali doktor
Grégr-ovega sem bral. Pa to — izvrsten govor!
Nekoliko pogreuh zabavljie zoper jezuite, nekoliko
zlobnih laZi iz srednjeveike cerkvene zgodovine, ne-
koliko praznih — celé smednih bajek, katere je
govornik navajal — naj bodo fakta zoper versko
olo! In kakov dokaz je to, da se na tako ostuden
natin blalé Liechtensteinovi pradedje! In kakov
doksz je to, da se s frado v roki vriejo vsem za-
vednim avstrijskim katolikom v obraz — besede:
-In menite, da ima to kaj pomena, da je
jeden milijon driavljanov podpisalo
prodnjo za versko 50lo? — To ne znaéi
ni¢ druzega, kakor da je jeden milijon
ljudi, katerim 8e ni zasijala lué modérne
omike!* O ubogi — na dubu ubogi driavni po-
slanel, ki se potegujete za teinje vernega oblinstva
— mradnjaki, saj ni¢ ne veste — edino v doktor
Grégr-ovih mozganih je — zakurjeno!

Da so mu levitarji s svojim ,dobro“ za vsakim
drugim stavkom pritrievali, paé ni nié fudnega, saj
menda sami ¢utijo, da niti v svojem taboru nimajo
mnogo tako pogumnih vojifakov verskega — ne
politiskega in ne narodno-gospodarskega — libera-
lizma, kakor je ravno ta mlado-Eedki poslaneec.

Mi pa retemo: Tacih narodujakov i la doktor
Grégr redi nas, Gospod!

Dnevne novice.

(4Narodni Dom.*) Upravni odbor opozori 3e
jedenkrat vse &astite p. n. deleznike in drustvenike
sploh na obé&ni sbor, ki se bo vrdil jutri, v
soboto, 30. doné t. m., ob 6. uri na veler
v pevski sobi narodne &italnice ljubljan-
ske. — Naj bi se ga v prav mnogobrojnem Ste-
viln vdelezili.

(Vesela zmaga.) Kakor se nam je Ze brzojavoo
porotalo, zmagali so Slovenci doé 26. t. m. v veli-
kem posestvu pri volitvi v okrajni zastop celjski,
in sicer letos prvikrat. Izmed sto volileev jil je
volilo devetdeset; za slovenske kandidate je bilo
oddanih 48, za nemdke 42 glasov. Slava neustrade-
nim slovenskim volileem! Izvoljeni so gospodje:
Vitez Berks, J. Hausenbichler, A. Mast-
nak, J. Peénak, F. Pospeh, dr. Srnee, J.
Btozir, pl. Vasi¢, M. Vosnjak in K. Vre-
car. Nemska stranka je zelo poparjens, ker zgubili
8o trdno postojanko, s katero so vladali dolgo vrsto
let nad slovenskim prebivalstvom celjskega okraja.
Med veleposestnike so namred &teli tudi hidne po-
sestnike, ako so le nekaj zemljitkega davka plade-
vali. Dolgo so se Slovenci pritozevali proti tej do-
lotbi. Koneéno je upravno sodisde razsodilo, da me-
Stanje, ki platujejo le neznatno svoto zemljitkega
davka, nimajo pravice voliti v velikem posestvu, in
tako se je stvar obrnila na boljse.

(Gosp. Stefan Lapajne), Zupan, trgovec in po-
sestnik v Idriji, pristopil je podpornemu drustvu za
slovenske visokoSolce na Dunaji kot podpornik s
svoto 5 gld. Sréna mu hvala!

(Iz Logatea) se nam porofa: Tudi pri nas so
so jeli seliti v Ameriko. Britke skudnje braziljanskih
izseljencev so sprva ljudi oplagile. A vkljubu (emu
sta pred nekimi tedni zapustila dom dva moZa iz
zupnije logaske, doe 27. t. m. pa dva iz Zupnije
hotenske popustivéi domd Zeni in otroke. — Pri
nas to vzbuja pozornost, ker dozdaj na kaj tacega
8¢ nismo bili uavajeni.

(Iz Trsta) se nam poroda v dopolnilo zadnjih
Druga



petarda so je razletels blizu vrat topnilarskega ar-
zenala ob 10. uri zveder. Strel je bil jako molan.
Nazosnili so pomorskemu poveljniku barona Wipp-
lingerju, ki je hitro prifel z nekaterimi Castniki
na lice mesta, kjer sedaj skrbno strazijo. Petarda
zraven Lloydove palate se ni razletela, ker jo jo
straznik Ze goredo ugasil. Govori se po mestu, da
0 jedno petardo nadli v veii namestniike palale,
Dobili nekda niso nobenega zlodinca. ,Independente®
8@ nortuje, tes, da so bili ptidi bolj zviti, nego po-
licija. — Policijski nadzornik g. Nudid je tekko
ranjen na levi roki in desnem kolenu, prstov pa
mu ni odtrgalo.

(0 nesredi v Trstu) je pisal g. Nudié tokaj-
injemu svojemu prijatelju: V nedeljo doe 24.t. m.
dobili smo ukaz, da moramo spomenik strogo stra-
ziti. Okoli 8. ure zveter sem hodil ondi nasproti
Kalistrove hige. Na kraji vrta &util sem smodnikov
duh, obroil se in zagledal tri korake proé neko
belo stvar, katero sem takoj spoznal kot petardo.
Da bi zapredil strel in nemir, hotel sem priZigalko
ugasniti., Zmotil sem prste leve roke, sklonil se, a
v tem trenotku se je petarda razletela z velikim
gromom. Sprva sem mislil, da sem zgubljen, a hitro
sem se zavedel lezel krvav na tleh. Leva roka in
koleno mi je moéno poskodovano. Prenesli so me
v lekarno in pozneje v boloidnico, kjer so me osna-
zili in izvlekli mi zaderike. Zdaj leiim v svojem
stanovanji. — G. Nuti¢ je rodom Ljubljanéan in
sluzbuje Ze ved let v Trstu kot vesten in zanesljiv
redar.

(Matiea Hrvatska.) Poverjenitvo za ljubljanski
okraj (Anton Zlogar pri sv. Jakobu) usoja se tem po-
tom e enkrat uljudno opozoriti one &&. &lane Matice
Hrvatske, ki 8¢ niso poslali letnine, da to &em prej
storé, ker vie poteka &as 2a podiljatev v Zagreb.

(Zabavni veler ,Pisateljskega drustva“) bode
jutri zvefer. Predsedoval bode g. A. Zumer, &ital
pa g. L. Pintar.

(Kranjska hranilnica) je véeraj mej drugim
dovolila 60.000 gld. za novo deZelno bolnidnico in
20,000 gld. za drusdtveno hiso filharmoni¢nega drutva.

(Na mariborski vinorejski Soli) so &udne raz-
mere, kakor porola ,Slov. Gospodar“. V novejiem
¢asu podutuje se tudi kri¢anski nauk, ali g. ravoa-
telj Kalman misli, da ufencem ni treba iti k veliko-
poéni izpovedi. Gosp. verouditelj je dolodil uéencem
minolo sredo za velikonodno sv. izpoved, gosp. rav-
natelj pa je z dovoljenjem deZelnega odbora v Gradei
utencem ukazal na delo. Vsled tegas se je nekda
gosp. verouditelj odpovedal svoji sluzbi. — Na isti
foli je kot utitelj neki gosp. J. Ketz. Zadetkom
tega leta je s svojo druZino prestopil k protestantski
veri.

(Umrla) sta & gosp. A. Petek, kapelan pri
sv. Vidu blizu Smarja na Stajerskem, star 28 let,
in & g. Martin Heric, kapelan v Reichenburgu,
v 27. letu svoje starosti. Naj podivata v miru!

(Ptujsko utiteljsko druitve) bode imelo dné
4. aprila ob 10. uri dopoludne mesetno zborovanje,
pri katerem bode gosp. J. Balon, oskrbovatelj de-
zeloih ameriskih trsnic v Halozah, uditeljem kazal,
kako se ameridke trte pozlahtojujejo, sadé in zako-
pujejo, da se hitro vkoreninijo.

(Vabilo) k zborovanju ,Pedagogidkega
drudtva“ dne 4. aprila t. I. ob 2. uri popoludne
v Solskem poslopji v Krikem. Vpored: 1. Drudtvene
zadeve. 2. Razjasnjevanje fizikalnih udil. 8. O vzgoji
in pouku. 4 Razgovor ob ulnem nadrtu. 5. Na-
sveti. K obili vdelezbi uljudno vabi

odbor.

(Vabilo) k muzikalno-deklamatoriéni akademiji
na korist dijaskemu podpornemu drudtva v Ru-
dolfovem, katero priredé gimnazijski dijaki pod
vodstvom svojega pevovodje, Cast. gosp. P. Hugo-
lina Sattonerja, in s prijaznim sodelovanjem ne-
katerih gospodov, v sredo dné 3. aprils t. . v dvo-
rani ,Narodoega doma“. — Vspored: 1. W. A.
Mozart: Ouvertura k operi ,Die Hochzeit des Fi-
garo“, godba za orkester. 2. F. Gerbic¢: ,Slovanski
brod*, modki zbor. 3. K. Hochreiter: ,Domovini*,
samospev za tenor. 4. (i, J, Japsen: ,Vater unser*,
medani zbor. 5. C. M. Weber: Cavatina iz opere
»Der Freischitz*, samospev za sopran. 6. R. Wag-
ner: ,Kaisermarsch“, osmorotna igrs na glasovirji.
7. A. Forster: ,Domovina“, mefan zbor. 8 P, H.
Sattoer: ,Za dom*, modki zbor. 9. C. Evers: Dvo-
spev, za sopran in alt, spremljan 2z glasovirjem.
10. ,Zdravnik azistent“, vesela igra v jednem de-
Janji. — Zaletek ob polu osmi uri zveler.

Telegrami.

Celje, 29. marca. V skupini kmedki za
okrajni zastop s ftrideset petimi glasovi eno-
glasno voljeni narodni zastopniki.

Dunaj, 29. marca. ,Wiener-Zeitung* :
Racunski revident Haubitz je imenovan za
racunskega svétnika in predstojnika ratun-
skemu oddelku finanénega ravnateljstva v
Ljubljani. — ,Wiener-Zeitung* objavlja po-
stavo o prepovedi tujih sreék in izvrsilno
naredbo finan¢nega ministerstva. — Vojvoda
Adolf Nasovski je najprvo odpotoval v Fran-
kobrod ob Menu, da eventuelno na gradu
Konigstein podaka dogodke ter v slucaji, ko
bi se nastavilo v Holandiji regentstvo, takoj
prevzame regentsivo v Luksenburgu.

Dunaj, 29. marea: Zhornica poslancev:
Pravosodnji minister Schonborn odgovarja
na interpelacijo Verganija in tovariSev gledé
konfiskacije lista ,Deutsches Volksblatt*, da
drZzavni pravdniki ne postopajo po posehnih
dolocilih, marve¢ po kazenskem zakoniku.
Domnevanju, da se smejo vladni organi samo
zaradi tega, ker so ministri, nekaznjivo pso-
vati in zasramovati, in da bi ravno njih ne
varoval zakon, mora minister odlo¢no zavra-
Cati. Porocila o sodnijskih obravnavah niso
absolutno nekaznjive; v poskusu, da bi se
tem potom objavili prepovedani ¢lanki, (tici
prestopek zoper tiskovno postavo.

Tuinoga sren naznanjamo vsem  sorodnikom,
prijateljem in znancem prezalostno vest, da je Bogu
vsegamogotnemu dopadlo, nakega preljubega in nee
pozabljivega oleta, oziroma staregn ofeta in brata,
gospoda

Janeza Sustersiéa,

biviega posestnika In gostilniéarja v Dolnicah,

danes 29, marca ob 6. uri zjutraj, v 72. letu njegove
starosti, po kratki in mudni bolezni, previdenega z
yakramentom svetega poslednjega olja za nmirajote, k
Sebi v boljie Zivljenje poklicati.

Truplo nepozabljivega ranjeega preneslo se bode
v nedeljo 31. marea t. 1. ob 5. uri zjutraj iz domade
hife iz Dolnic na pokopalidte k sv. Vidu,

Sv. mase zaduinice brale se bodo v raznih cerkvah,

Preblagi ranjki bodi véem sorodnikom, prijateljem
in znancem priporofen v blag spomin in poboino
molitev.

DOLNICE, dné 29. marea 1589,

Alojzij P. Deodat, franiitkan, Franjo Sudteriié, po-
restnik. sinova. — Marijana omoi Dolinar, hil. —
Anton Sudterié, brat — Marijana, sestra. — France,

Alojzij, Marija, vouki. (1)

Umrll so:
Vbolnikniei:
25. marea. Ignacij Moher, delavee, 45 let, erina hiba,
20. marca. Fran Kraps, kavarnar, 41 let, jetika.

VYremensko sporocilo.
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monstrane, kelihov,
svetilnie, sveénikov

itd, 1td. po najniZji ceni. Zadovoljim gotovo venkega
naroénika, bodisi da se delo prepusti mojemu vkusu,
bodisi da se mi je predlokil nadrt.

Stare reti popravim, ter jih v ogmiji po-
zlatim in posrebrim. C&. gg. naroéniki na) mi blago-

volé poslati iste nefrankovane (20)

Teodor Slabanja,
srebrar v Gorici, ulica Morelli stev. 17.
osilja naroceno blage dobro spravljeno in postnine prosto

odilja narodeno biago dobro spravijeno in postnine prosto
Visokocastiti duhovséini
priporofam se vljudno podpisani v napravo cerkvenih
posod in orodja iz éistegn srebra, kineikega
srebra in iz medenine najnovejde oblike, kot

2 EIIIINIIIINNIIN
Brata Ell(bl'l,“g

g
izdelovalea oljnatih barv, firneZev, lakov
in napisov.
R pleskarska obrt za stavbe in meblje.
M jun Tl jsaunza,
sa Franéiikansko cerkvijo v g. J. Vilharja higl dt. 4.

priporoiata prefast. duhovi®ini in p. n. obdinstva vse
¥ njiju stroko spadajode delo v mestu in na deieli kot x
znano reelno fino delo in najniZje cene.
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Posebno priporodilne za prekupee so oljnate barve
v ploscevinastih pusicah (Blechbiichsen) v domadem
lanenem oljnatem firnezi najfineje naribane in bolise
nego vee te vrste v prodajalnah.

g ¥ Cenike na zahtevanje. -8

g2 Odlikovan: 1873, 1881, e

Josip Deiller;

tovarna za cerkveno blago in razprodaja
—== cerkvenih oprav =
na Dunaji VIL,, Zieglergasse 27.

Zastopnik Frane Briickner,
Proti gotovi naroébi se najtocneje
izvrsujejo vsakovrstne
cerkvene oprave

kot: kazule, pluviali, dalmatike, velumi,
8tole, baldahini, zastave itd., kakor tudi

»F celi ornati. g

" Odlikovan: 1873, 7@.__%9—

Diseldorfske oljnate

barve v tubal. 4
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ta: FirneZ iz kranjskega

lanenega olja.
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i5ka Tiskarna

priporoéa raznovrsine

v
E Specijalite

ala
Perstene, mineralne E

in kemiéne barve.

pw-oljnatih bary, firneza in laka—w=

Pisarna in zalogn: Solski drevored G (semeniding poslopje).
Filijala: Slonove ulice 10«12

priporoia slikarjem, dijakom, stavbenim in pohistvenim mi-
zarjem, likarjem kakor sploh p. n. obdinstvu svoje priznano izvrstne
izdelke ter podilis na zahtevanje cenilnike zastonj in franko,

Oljnate barve v ploklevinastih pulicah le najboljie vrste, posebno
pripravne za razprodajalee, po znizanih cenah; v delah od 25 klgr.
naprej primerno ceneje.

Akvarelne barve
mokre in sule.

OLF HAUPTMANY,

prva kranjska tovarna

f1oadg

X jubljani.
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(V20
Kupovaleem vedjih mnoiin
preduostne cene.

GRS

Ve vrste slikarskih in
likarskih EopiGev in
slikarske patrone.

[zdajatelj : Matija Kolar,

Odgovorni vredaik: Ignaci] Zitaik,

Tisk ,Katolitke Tiskarne* v Ljubljani,



